
AR-15 WORKHORSE HANDGUARDS M-LOK - WORKHORSE 13 FREE
FLOAT HANDGUARD ALUMINUM BLACK

The WORKHORSE® M-LOK® compatible rail system was designed to be a
lightweight and slimline option to be used on MIL-SPEC carbines available on the
market today. With M-LOK® mounting options at the 3.6, and 9 o'clock positions
and skeletonized areas where M-LOK® is not used, this handguard not only
offers function but shaves weight where it is not needed. Battle Arms still maintain
1913 MIL-SPEC Picatinny rail at the 12 o'clock position that we ""notch cut"" to
match our upper receiver and reduce weight again. Offered in multiple lengths to
accommodate different barrel lengths and different needs, the WORKHORSE®
offers everything you need and nothing you don't. Material: 6061 T6 Aluminum
Length: 4”, 6.7”, 9.5”, 13”, 15” Internal Diameter: 1.36” Finish: Type 3 Black
Hardcoat Anodize Attachment Type: M-LOK® Installation Torque
Recommendations Barrel Nut 30-45 ft-lbs Screws 10-15 in-lbs

Attributes

Name: WORKHORSE 13 FREE FLOAT HANDGUARD ALUMINUM BLACK
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.
Product no.: 100801035
Mfr. No.: BADWH13MLOK
Color: Black
Length: 13
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.197kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 375mm
UPC: 810033784620

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 WORKHORSE
HANDGUARD MLOK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR15 WORKHORSE HANDGUARD MLOK von Battle Arms Development
Inc. Dieser Handguard wurde entwickelt, um eine leichte und funktionale Lösung für Ihre MILSPEC Karabiner zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.
Überprüfen Sie den Handguard regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Handguard korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Drehmomente für die Installation:

Laufmutter: 3045 ftlbs
Schrauben: 1015 inlbs

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards beschädigt sind, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie keine zusätzlichen Anbauteile, die nicht für den Handguard vorgesehen sind.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard geeignete Schutzausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Handguard und die Montageschrauben unbeschädigt sind.

Installation:

Entfernen Sie den alten Handguard von Ihrem Karabiner.
Setzen Sie den neuen WORKHORSE HANDGUARD auf den oberen Empfänger.
Verwenden Sie die mitgelieferten MLOK®Befestigungen, um den Handguard an den vorgesehenen
Stellen zu sichern.
Ziehen Sie die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment (3045 ftlbs) an.
Ziehen Sie die Schrauben auf das empfohlene Drehmoment (1015 inlbs) an.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob der Handguard sicher montiert ist.
Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Zubehörteilen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorgen Sie den Handguard und alle beschädigten Teile umweltgerecht.
Recyceln Sie Aluminiumteile, wo es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung oder Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for AR15 WORKHORSE
HANDGUARDS MLOK WORKHORSE 13 FREE FLOAT
HANDGUARD ALUMINUM BLACK

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 WORKHORSE HANDGUARDS MLOK WORKHORSE 13 FREE FLOAT
HANDGUARD. This product is designed to enhance your firearm's performance while ensuring safety during use.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, during installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.
Do not modify the handguard or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:
Ensure the firearm is unloaded before starting the installation process.
Follow the installation torque recommendations to avoid damaging the handguard or firearm.

Usage Precautions:
Do not exceed the manufacturer’s recommended weight limit for accessories mounted on the
handguard.
Regularly check the tightness of screws and attachments to ensure stability during use.

Environmental Precautions:
Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or corrosive environments.
Clean the handguard regularly to maintain its finish and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Gather all necessary tools and protective equipment.
Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing handguard, if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the new WORKHORSE handguard with the upper receiver.
Secure the barrel nut to a torque of 3045 ftlbs.
Attach the screws to secure the handguard, ensuring a torque of 1015 inlbs.
Verify that the handguard is securely attached and does not move.

Usage Steps:

Once installed, familiarize yourself with the handguard and its features.
Ensure that any accessories mounted on the handguard are securely attached.
Practice safe firearm handling at all times, including proper storage when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum materials.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support



For any queries regarding the safety, installation, or usage of the AR15 WORKHORSE HANDGUARDS, please refer
to the manufacturer's contact information, which can be found on the packaging or the official website.

Note: This safety instruction guide is intended to provide essential information to ensure the safe use of the AR15
WORKHORSE HANDGUARDS. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Gardemain AR15
WORKHORSE MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 WORKHORSE MLOK de Battle Arms Development Inc. Ce produit est conçu
pour améliorer la fonctionnalité et la performance de votre carabine tout en garantissant un usage sûr. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre gardemain.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement le gardemain pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le gardemain d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Si vous avez des doutes sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces compatibles avec le système MLOK.
Évitez de surcharger le gardemain avec des accessoires qui dépassent ses spécifications.
Ne touchez pas le gardemain immédiatement après l'utilisation, car il peut être chaud.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Suivez toujours les recommandations de couple lors de l'installation des vis et des écrous.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:

Assurezvous que votre carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires : clé à molette, tournevis, etc.

Installation du Gardemain:

Retirez l'ancien gardemain si nécessaire.
Alignez le gardemain WORKHORSE MLOK avec le récepteur supérieur de votre carabine.
Fixez le gardemain en utilisant les vis fournies, en respectant les recommandations de couple
suivantes :

Écrou de canon : 3045 ftlbs
Vis : 1015 inlbs

Vérification:

Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.
Vérifiez les points de montage MLOK pour vous assurer qu'ils sont accessibles et fonctionnels.

Utilisation

Utilisez le gardemain pour monter des accessoires tels que des lampes, des poignées ou d'autres
équipements compatibles MLOK.
Évitez d'utiliser le gardemain pour des applications pour lesquelles il n'est pas conçu.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménagères.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage local qui accepte les
matériaux en aluminium.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques et des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Battle
Arms Development Inc. ou contacter leur service à la clientèle.

Nous vous remercions de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
à garantir une utilisation sûre et efficace de votre gardemain AR15 WORKHORSE MLOK.
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Guida di Sicurezza per il Prodotto: AR15
WORKHORSE HANDGUARDS MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il handguard AR15 WORKHORSE MLOK di Battle Arms Development Inc. Questa guida di
sicurezza è stata redatta per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o di incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il handguard.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di malfunzionamento.
Non utilizzare il handguard se presenta segni di danni o difetti.
Evita di sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite, ecc.
Verifica che il tuo AR15 sia compatibile con il sistema MLOK.

Installazione:

Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo handguard WORKHORSE MLOK sul ricevitore superiore.
Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, seguendo le raccomandazioni di coppia:

Dado della canna: 3045 ftlbs
Viti: 1015 inlbs

Controlla che il handguard sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso:

Utilizza il handguard come punto di presa durante il tiro.
Sfrutta le opzioni di montaggio MLOK per accessori compatibili.
Controlla periodicamente il fissaggio delle viti e il funzionamento del handguard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo handguard AR15
WORKHORSE MLOK. La sicurezza è una responsabilità condivisa, e il tuo impegno è fondamentale per prevenire
incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.
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AR15 WORKHORSE HANDGUARDS MLOK
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 WORKHORSE HANDGUARDS MLOK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain tarkoituksenmukaisiin aseisiin, jotka ovat yhteensopivia
MLOK®järjestelmän kanssa.
Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos olet epävarma sen kunnosta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Ole varovainen, kun käsittelet asetta, jossa on asennettuna WORKHORSE®etupää. Vältä tarpeetonta
käsittelyä, kun ase ei ole käytössä.
Älä yritä muuttaa tai säätää tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha etupää, jos sellainen on asennettuna.
Kiinnitä WORKHORSE®etupää asentamalla se MLOK®kiinnityspisteisiin.
Kiristä piippupultti 3045 ftlbs ja ruuvit 1015 inlbs momenttiin.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä aseen kanssa vain hyväksyttyjä lisävarusteita, jotka ovat yhteensopivia MLOK®järjestelmän kanssa.
Seuraa aseen valmistajan ohjeita käytön aikana.
Älä ylitä suositeltuja käyttövoimia tai kuormia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenkäsittelypalveluihin saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että tiedät, mihin voit raportoida mahdollisista turvallisuusongelmista tai tuotevahingoista.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit AR15 WORKHORSE HANDGUARDS MLOK tuotteen. Oikein käytettynä se voi tarjota erinomaisen
suorituskyvyn ja luotettavuuden. Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för AR15 WORKHORSE
HANDGUARDS MLOK

Introduktion
Tack för att du valt AR15 WORKHORSE HANDGUARDS MLOK från Battle Arms Development Inc. Denna
handskydd är designad för att ge ett lätt och smalt alternativ för användning på MILSPEC karbiner. För att säkerställa
säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Inspektera handskyddet regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning.
Undvik att använda handskyddet om det är skadat eller om det har några synliga defekter.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast MLOK®kompatibla tillbehör för att undvika skador.
Var medveten om att handskyddet kan bli varmt under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:

Ta bort det gamla handskyddet om det finns ett.
Placera det nya WORKHORSE® handskyddet på den övre mottagaren.
Använd MLOK®fästen vid 3, 6 och 9 o'clock positionerna för att säkert fästa handskyddet.
Åtdragning:

För pipmutter: 3045 ftlbs
För skruvar: 1015 inlbs

Kontrollera att handskyddet sitter fast ordentligt innan du använder vapnet.

Användning:

Använd handskyddet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Undvik att utsätta handskyddet för extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt, vänligen kassera den enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminium.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda AR15 WORKHORSE HANDGUARDS MLOK
på rätt sätt, säkerställer du både din egen säkerhet och produktens prestanda.




